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Tiesas spriedumi lietās C-499/21 P | Silver u.c./Padome, C-501/21 P | Shindler u.c./Padome un 

C-502/21 P | Price/Padome 

Ar galīgo spriedumu noraida Lielbritānijas pilsoņu prasības, ar kurām viņi 

iebilda pret savu ar ES pilsoņa statusu saistīto tiesību zaudēšanu Brexit dēļ 

Eiropas Savienības pilsoņa statusa zaudēšana un līdz ar to ar šo statusu saistīto tiesību zaudēšana ir 

automātiskas sekas vienīgi Apvienotās Karalistes suverēni pieņemtajam lēmumam izstāties no Savienības, 

nevis Izstāšanās līgumam vai Padomes lēmumam, ar ko apstiprināts šis līgums 

Referendumā, ko Lielbritānija rīkoja 2016. gadā, vairākums vēlētāju nobalsoja par Apvienotās Karalistes izstāšanos 

no ES. Tāpēc Apvienotā Karaliste informēja Eiropadomi par nodomu izstāties no ES. Pēc tam, 2020. gada 24. janvārī, 

Apvienotās Karalistes un ES pārstāvji parakstīja Izstāšanās līgumu 1. ES Padome ES vārdā šo līgumu apstiprināja ar 

2020. gada 30. janvāra lēmumu 2. Visbeidzot, 2020. gada 31. janvārī, Apvienotā Karaliste izstājās no ES. 

Ar trim atsevišķām Vispārējā tiesā celtām prasībām vairāki Lielbritānijas pilsoņi, kuri dzīvo attiecīgi Apvienotajā 

Karalistē un vairākās ES dalībvalstīs, apstrīdēja – bez panākumiem – Izstāšanās līgumu un minēto Padomes lēmumu, 

citastarp apgalvojot, ka to sekas ir to tiesību zaudēšana, kuras viņi bija ieguvuši un izmantojuši, būdami ES pilsoņi. 

Vispārējā tiesa ar attiecīgu rīkojumu 3 viņu celtās prasības noraidīja kā nepieņemamas. 

Ar trim šodien pasludinātajiem spriedumiem Tiesa noraida Lielbritānijas pilsoņu iesniegtās apelācijas sūdzības par 

Vispārējās tiesas rīkojumiem. 

Tiesa pēc savas ierosmes ir izskatījusi jautājumu, vai šiem Lielbritānijas pilsoņiem ir interese celt prasību. Šajā ziņā 

Tiesa atgādina, ka lēmums par izstāšanos izriet vienīgi no attiecīgās dalībvalsts gribas un tās konstitucionālo normu 

ievērošanas, tātad tas atkarīgs vienīgi no tās suverēnas izvēles. Tāpēc attiecībā uz Lielbritānijas pilsoņiem Eiropas 

Savienības pilsoņa statusa zaudēšana un līdz ar to ar šo statusu saistīto tiesību zaudēšana ir automātiskas 

sekas vienīgi Apvienotās Karalistes suverēni pieņemtajam lēmumam izstāties no Savienības, nevis 

Izstāšanās līgumam vai Padomes lēmumam. Tiesa secina, ka Lielbritānijas pilsoņiem trūkst intereses celt prasību 

un ka tāpēc Vispārējā tiesa ir pamatoti noraidījusi viņu prasības kā nepieņemamas. 

PIEZĪME. Tiesā var pārsūdzēt Vispārējās tiesas spriedumu vai rīkojumu vienīgi par tiesību jautājumiem. Pārsūdzībai 

principā nav apturošas iedarbības. Ja apelācijas sūdzība ir pieņemama un pamatota, Tiesa atceļ Vispārējās tiesas 

                                                
1 Līgums par Lielbritānijas un Ziemeļīrijas Apvienotās Karalistes izstāšanos no Eiropas Savienības un Eiropas Atomenerģijas kopienas (OV 2020, L 29, 

7. lpp.). 

2 Padomes Lēmums (ES) 2020/135 (2020. gada 30. janvāris) par to, lai noslēgtu Līgumu par Lielbritānijas un Ziemeļīrijas Apvienotās Karalistes 

izstāšanos no Eiropas Savienības un Eiropas Atomenerģijas kopienas (OV 2020, L 29, 1. lpp.) 

3 Rīkojumi, 2021. gada 8. jūnijs, Shindler u.c./Padome, T-198/20, Price/Padome, T-231/20, un Silver u.c./Padome, T-252/20. 
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nolēmumu. Ja lieta ir gatava izspriešanai Tiesā, tad tā pati var pieņemt galīgu nolēmumu. Pretējā gadījumā tā nodod 

lietu atpakaļ Vispārējai tiesai, kurai nolēmums, ko Tiesa pieņēmusi apelācijas tiesvedībā, ir saistošs. 

Neoficiāls dokuments plašsaziņas līdzekļu vajadzībām, kas Tiesai nav saistošs. 

Pilns spriedumu teksts (C-499/21 P, C-501/21 P et C-502/21 P)  tiek publicēts CURIA tīmekļvietnē pasludināšanas 

dienā. 

Kontaktpersona presei: Marta Ošleja ✆  (+352) 4303 6005. 

Spriedumu pasludināšanas attēli ir pieejami Europe by Satellite ✆  (+32) 2 2964106. 
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